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1. Dilin Tanim

Dilin farkli yonleri ele alimarak pek ¢ok tanim yapilmistir. Karmasikligi goz oniine
alindiginda c¢esitli sekillerde tanimlanmasi da dogaldir. TDK tarafindan hazirlanan Biiyiik
Tiirkce Sozliik’te “dil” sdyle tammlanmaktadir: insanlarin diisiindiiklerini ve duyduklarmi
bildirmek icin kelimelerle veya isaretlerle yaptiklari anlasma, lisan, zeban.* Dil kavramini temel
nitelikleriyle ele alarak a¢iklamak gerekirse Prof. Dr. Muharrem Ergin’in ifadelerinden
hareketle séyle bir tanim yapilabilir: Insanlar arasinda anlasmay1 saglayan tabii bir vasita; kendi
kanunlar i¢inde yasayan ve gelisen canli bir varlik; milleti birlestiren, koruyan ve onun ortak
mali1 olan sosyal bir miiessese; seslerden oriilmiis muazzam bir yapi; temeli bilinmeyen

zamanlarda atilmis bir gizli antlasmalar ve sozlesmeler sistemidir.?

2. Dilin Temel Nitelikleri
Yukarida yapilan tanimdan hareketle dilin temel niteliklerini s6yle maddeleyebiliriz:

Dil bir anlagma aracidir.

Dil tabii (dogal) bir aragtir.

Dilin kendine ait kanunlar (kurallar1) vardr.

Dil canli bir varliktir.

Dil milleti birlestirir ve korur.

Dil sesler sistemidir.

Dil bilinmeyen zamanlarda (yazidan 6nce) olusmustur.
Dil bir gizli antlasma ve s6zlesmedir.

Simdi “dil” denen karmasik kavrami daha iyi anlayabilmek i¢in bu maddeleri

aciklayalim:

2.1. Dil bir anlagsma aracidir: Mekigin bir dokuma araci, burgunun da bir delme araci
olmas1 gibi dil de nesneleri, kavramlari vs. adlandirma aracidir. Insanlar duygularini,
diistincelerini, hiikiimlerini birbirlerine nakletmek, meramlarini birbirlerine anlatmak i¢in dil

denen vasitaya basvururlar. Dil, duygu ve diisiincelerimizi anlatmaya yarayan en 6nemli aragtir.

2.2. Dil tabii (dogal) bir aractir: Dil herhangi bir arag¢ degildir. Kendine ait bir kimlige
sahiptir ve dogaldir. Her toplum dilini kendi dil mantiginin, dil zevkinin, kendine mahsus dil
diistincesinin ve kiiltiiriiniin yansimasi sonucu ihtiyaglar1 dogrultusunda kendiliginden ortaya

koymustur. Diller bir dil aliminin veya bir dil heyetinin iriinii, icad1 degildir. Dillerin

L http://www.tdk.gov.tr/index.php?option=com_bts&arama=kelime&quid=TDK.GTS.57e7c0fd369f09.61354573
2 ERGIN, M.: Edebiyat ve Egitim Fakiiltelerinin Tiirk Dili ve Edebiyati Béliimleri Icin TURK DIL BILGISI: 3.'s.; OZKAN, F.:
Tiirk Dili ve Kompozisyon Bilgileri: 1. s.



http://www.tdk.gov.tr/index.php?option=com_bts&arama=kelime&guid=TDK.GTS.57e7c0fd369fb9.61354573

olusumunda bu c¢esit mucitler veya onciiler yoktur. Yeryliziinde zaman zaman yapay dil
calismalar1 da olmustur. Insanlarin farkli diller kullanmas: yiiziinden ortaya ¢ikan iletisim
engelini ortadan kaldirmak icin bazi bilim adamlar1 diinyanin ortak yardimeci dili olabilecek
yapay dil ¢alismalarinda bulunmustur. Muhyi-i Giilseni’nin 1574’te yazdig1 Badleybelen adli
eser, yapma dil ¢alismalarinin bilinen ilk 6rnegi olup Osmanlilar donemi sozliikleri arasinda
ayr1 bir yere sahiptir; eser Latin harfleriyle nesredilmistir.> Muhyi Tiirkler, Araplar ve Farslar
icin icat ettigi bu dilin kurallarmi detaylica agiklamus, liigatini hazirlamistir.* Yapay dil
calismalarin en dinliisii ise Polonyali Dr. Zamenhof’un yaptigi Esperanto’dur.’ Ancak ne
Esperanto ne Baleybelen ne de baska bir yapay dil diinyada higbir millet tarafindan benimsenip

konusul(a)mamistir.

Dilin tabii bir vasita olarak anlasilmasi hususunda M. Ergin soyle bir 6rnek vermektedir:
“At da bir vasitadir, otomobil de bir vasitadir. Fakat insan otomobile istedigi sekilde
hilkmedebilir, at karsisinda ise ancak onun tabiatina uygun hareket etmek zorundadir.
Otomobile istedigi sekli verir, onun bi¢imini istedigi sekle sokar, onu istedigi gibi kullanir,
isterse uguruma sevk edebilir. Fakat atin bi¢cimini degistiremez, onu istedigi gibi kullanamaz,
istedigi yere sevk edemez. Basin1 kesseniz ata korktugu yerde bir adim attiramazsimiz. Iste dilin
vasitaligir boyle bir vasitaliktir, atin vasitaligi gibidir. Anlagsmay1 saglamak bakimindan bir

vasita gibi is goriir, fakat tabii bir varliga sahiptir.”®

2.3. Dilin kendine ait kanunlar: (kurallar1) vardir: Her dil ¢esitli kurallar iginde isler.
Dil kurallari 0o milletin mantiginin, kulak ve girtlak yapisinin vb. gerektirdigi prensiplerdir.
Dillerde kurallar herhangi bir kural koyucunun rehberligi ve etkisiyle ortaya ¢cikmamustir. Dil
kurallarina aykir1 bir kullanim1 veya miidahaleyi asla kabul etmez. Mesela Tiirk¢ede “Biiytik
Unlii Uyumu” vardir. Bu kuralin digmna ¢ikarak “gelmis” yerine “gelmis”, “sudan” yerine
“suden” denemez. Tiirk¢e s6z dizimine aykir olarak “Bilmek ben ¢ok iyi senin suyu portakal
sevdigini” seklinde bir ciimle kurulamaz.” Disaridan yapilacak olan her miidahalenin dilin

yapisini bozacagini, onu yozlastirip 6liime siiriikkleyecegini unutmamak gerekir.

2.4. Dil canh bir varhktir: Toplumun yasamindaki degismeler, farkli kiiltiirlerden ve
bununla birlikte o kiiltiirlerin dillerinden etkilenmeler ile dil, tipki yasayan bir varlik gibi zaman

icinde degisir, gelisir. Her dilin tarihinde birtakim merhaleler, birtakim gelisme sathalar1 goze

3 Bkz.: KOC, M.: Muhyi-i Giilgeni: Bdleybelen: Ilk Yapma Dil:55-57. s.

4YAZICI, T.: “Muhyi-i Giilgeni”, TDVIA: 31.C., 79-81. s.

5 Bkz.: https://esperantoturkiye.wordpress.com/, http://www.esperanto.net/info/baza/tr_eo-baza.html,
https://tr.wikipedia.org/wiki/Esperanto

8 ERGIN, M.: Edebiyat ve Egitim Fakiiltelerinin Tiirk Dili ve Edebiyat: Béliimleri Igin TURK DIL BILGISI: 3. s.
"SAGOL, G. [ed.] vd.: Tiirk Dili Kitabr: 1. s., OZKAN, F.: Tiirk Dili ve Kompozisyon Bilgileri: 2. s.
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carpar. ilk yazili metinlerimizde (Koktiirk Yazitlar) kullanilan Tiirkge ile bugiin kullanilan
Tiirkce arasinda gordiigiimiiz fark dilin canlilig1 sayesindedir. Zaman icerisinde bazi kelimeler
kullanimdan diismiis, 6lmiis; bazi kelimeler dile eklenmis; bazi1 kelimelerde ses degisimleri

meydana gelmistir. Dilin canli bir varlik oldugunu gosteren bu degisimlere su Ornekler

verilebilir:

Tiirkcenin ilk donemlerinde Bugiinkii Tiirkiye Tiirkc¢esinde | Degisim safhalari
edgii lyi edgii>ezgi>eygii>eyli>eyi>iyi
amti simdi amtr>emti>emdi>imdi>simdi
bedik biiyiik beditk>beyiik>boyiik> biiyik

Yine Tirkcenin ilk donemlerinden giliniimiize kadar ulagsmayan, kullanilmaktan

vazgegildigi i¢in 6len kelimelere de su ornekler verilebilir:

Tiirkcenin ilk donemlerinde Bugiinkii Tiirkiye Tiirkcesinde

budun millet (<Arapga)

st, stilemek asker, asker sevk etmek (<Arapga)
od zaman (<Arapga)

diikeli, (tiikeli, diikel, diigeli) | hep, hepsi, herkes (<Farsga); climle (<Arapca)

bediz resim (<Arapga)

Ozetle her canlin dogup biiyiiyiip 6lmesi gibi diinyadaki her dogal dilin de bir dogum
evresi, bir biiyiime-gelisme evresi, bir 6liim evresi vardir. Dilin 6lmesi, onu konusan hicbir

milletin, insanin kalmamas1 ile miimkiin olur.

2. 5. Dil milleti birlestirir ve korur: Bir toplulugu millet yapan unsurlarin basinda
konusulan ortak dil gelir. Bugiin bir insanin milletine dair degerlendirmelerde/tahminlerde
bulunurken ilk bakilan nitelik o insanin konustugu dildir. Insanlar Tiirkce konustugu i¢in Tiirk
milletine, Arapca konustugu i¢in Arap milletine, Rusga konustugu i¢in Rus milletine vb. dahil
edilir. Ayn1 dile mensup kisiler arasinda pek ¢ok bakimdan ortak nokta vardir. Bu insanlar ayni
kiiltire mensuptur. Ayni dille konugmanin, diisinmenin, hayal kurmanm; ayni dille
sevinmenin, liziilmenin fertlerde nasil bir birlik duygusu olusturacagi asikardir. Millet fertleri

dilleri sayesinde kardes olduklarini hissederler.




Dil milleti korur. Dilin muhafazasi milli kimligin muhafazasidir. Dilini koruyamayan
milletlerin milli kimliginin degistigi veya ortadan kalktig1 bilenen tarihi bir gergektir. Bu
nedenle dile sahip ¢ikmak, onu savunmak ferdin kendi milli kimligini, kiiltliriinti ve gelecegini
savunmasi Ve onlara sahip ¢ikmasi anlamina gelir.2 Mustafa Kemal Atatiirk de “Milli his ile dil
arasindaki bag ¢ok kuvvetlidir. Dilin milli ve zengin olmasi, milli hissin gelismesinde baslica

etkendir.” diyerek dil-millet arasindaki siki iliskiyi vurgulamstir.

2.6. Dil sesler sistemidir: Dilin malzemesi sestir. Dil seslerden yapilmis bir bina,
seslerden kurulmus bir yapi; biiyiik bir sesler sistemidir. Sesler yan yana gelerek kelimeleri ve
kelime dizilerini meydana getirmistir. Temeli ses oldugu icin dil dogal olarak &ncelikle s6zli
anlatim aracidir. Tarihi gelisim bakimindan s6z, yazidan ¢ok daha eskidir. Sozlii dili kayit ve
kontrol altima almak, duygu, diisiince ve iletileri zamandan ve ¢evreden bagimsiz bigimde

aktarmak tizere yaz1 kesfedilmistir.

2.7. Diller bilinmeyen zamanlarda olusmustur: Dillerin ne zaman, nasil olustugu
bilinmemektedir. Dillerin macerasini ancak yazili metinlerden sonra takip etmek miimkiin
olmaktadir. Ama kesinlikle bilinen bir sey varsa o da insanlarin 6nce konugma dilini olusturup
sonra sesleri sekillerle gosterdikleri yani yaziy: icat ettikleridir. Yazidan oncesi bizler igin
karanlik devirdir, mechuldiir. Sadece eldeki yazili metinlere gére Oncesi i¢in tahminlerde
bulunulmaktadir. Diinyadaki en eski yazili metinlere sahip olan dil Siimerce olarak kabul edilir.
Bu belgeler bundan ancak yaklasik 5500 yil 6ncesine kadar uzanmaktadir. Halbuki yapilan

aragtirmalar ilk insanlarin bundan bir milyon yil kadar dnce yasadiklarini ortaya koymaktadir.
9

2.8. Dil bir gizli antlasmalar ve sozlesmeler sistemidir: Her millet kendine goére
evreni seslendirmis, varliklar1 ve kavramlar1 adlandirmistir. Bu adlandirmalarin neye gore ve
hangi ilgilerden yola ¢ikilarak yapildigina dair bir cevap yoktur. Ciinkii varliklarin adlarim
olusturan ses kiimesi ile varligin kendisi arasinda bir ilgi, benzerlik kurmak miimkiin
olmamaktadir. Kapiya neden “kap1” veya pencereye neden “pencere” dendigi ile ilgili bir
aciklama yapilamamaktadir. Daha genis bir perspektifle ayn1 varlifa neden Tiirklerin “tas”,
Araplarm “hacer”, Farslarin “seng” veya Ingilizlerin “stone” dedigi bilinmemektedir. Yine
kdpegin ¢ikardign ses Tiirkcede “hav hav”, Almancada “wau wau”, Ingilizcede “bow bow”,

Fransizcada “ov ov”, Rus¢ada “gav gav” seklindedir. Hatta bat1 kaynakl bir ¢izgi romanda bu

8 OZKAN, F.: Tiirk Dili ve Kompozisyon Bilgileri: 3. s.
9 Bkz.: SAGOL, G. [ed.] vd: Tiirk Dili Kitabi. 4. s .



ses “Braf! Braf!” seklinde gosterilmistir.}? Bu farkliliklarin izah1 yoktur. Bu adlandirmalar
yapan ilk insanlarin bir ilgiden yola ¢iktig1 asikardir, lakin bu ilgi giiniimiiz insani igin
mechuldiir. Ses yapisi ile varlik arasinda bir benzerlik kurulamamasina ragmen ayni dile
mensup fertlerin varliklara ayn1 kelime ile seslenmeleri kendi aralarinda adeta gizli bir

antlagsmadir.

3. Dillerin Kokenil!

Insanlar dil olgusu iizerinde ilk ¢aglardan beri diisiiniip kafa yormustur. Dil denen bu
karmagik sistemi insanoglunu yasami sonucunda 6grendikleriyle mi olusturmustur yoksa dil,
insanin dogustan getirdigi bir yetenek midir? Dilin kaynagi konusundaki bu temel soruya gore
dil bilimcileri iki ana grupta toplamak miimkiindiir: 1. Dogustancilar 2. Deneyimciler.

Dogustancilar, dil yetisinin insanda dogustan var oldugunu kabul ederler. ilkcag
filozoflarindan Herakletios (mo 540) dilin kelimeleri dogustandir, demistir. Alman filozof J.G.
Hamann (1730-1788), dilin insana tanrmin bir bagist oldugunu belirtmistir. J. G. Herder (1744-
1803) de dil, insan tarafindan bulunmus bir sey olamaz; dogrudan dogruya tanrinin insana bir
liitfudur, demistir.

Dilin kokeni konusundaki en eski eserlerden biri de Eflatun’a aittir. Yeryiizindeki
adlarin karsiladiklar1 nesne veya kavramlarla bir ilgisi olup olmadigini diisiinen Eflatun (Platon)
kaleme aldig1 Kratylos (Adlarin Dogrulugu Uzerine) adli eserinde su sonuca varmustir:
Nesnelere ilk adlar1 veren “ad koyucu” insandan daha yiiksek kudrete sahip, ondan iistiin bir
varliktir ve nasil her isin bir ustas1 varsa “ad koyucu” da bu isin ustasidir.'?> Bu sonuca binaen
Eflatun’u da dogustancilar arasinda saymak yanlis olmasa gerektir.

Deneyimciler ise insan1 hayvan derekesine indirerek insanoglunun yeryiiziine yayildigi
zaman dilsiz ve zekasiz bir siirii halinde olduguna inanir ve insanoglunun dili sonradan
denemelerle 6grendigini ileri siirerler. Onlara gore insan dili deneyimlerle veya bir rastlanti
sonucu bulmustur. Romali sair Horatius (MO 65-27)’a gore insan zamanla ihtiyaclarini

karsilayan kelimeler bulmus ve boylece bir dile sahip olmustur.

Anlasma Nasil Baslamstir?

Dil, Dogan Aksan’in deyimiyle kimi sirlar1 bugiin de ¢éziilememis biiyiilii bir varliktir.

Mesela “Dil nasil dogmustur?”, “Ilk konusmalar hangi sekilde ortaya ¢ikmustir?”, “Diller tek

10 SAGOL, G. [ed.] vd: Tiirk Dili Kitabi: 5.s .
11 Bu konu Rekin ERTEM ve Isa KOCAKAPLAN’IN “Universitelerde Tiirk Dili ve Kompozisyon” kitab1 esas alinarak
hazirlanmugtir.

12 SAGOL, G. [ed.] vd: Tiirk Dili Kitabi: 5.s .



bir kaynaktan mu, ¢esitli kaynaklardan mi1 dogmustur?”, “En eski dil hangisidir?” gibi sorularin
cevaplar1 varsayimdan oOteye gitmemektedir. Bu konular hakkinda diisiinen filozoflar ve

dilbilimcilerin birlestigi en biiyiik payda dnce konugmanin, sonra yazinin kullanildigidir.

Konuyu daha mantikli bir siiregle agiklamaya g¢alisan bazi dilciler de iletisimde dort

safha kabul etmislerdir:

3.1. Esyalarla Anlasma: Insan ilk anlasma araci olarak cevresinde bulunan/ kendi
yaptig1 esyalart gostererek veya iigiincii sahislara istegine gore bir esya -mesela bigak, ok, yay,
boynuz, ayakkabi, bir deri, diigiimlii bir sicim pargasi vb.- birakarak anlasmaya ¢alismistir. Bu
doneme esya dili denilir. Oldukca agir, yavas, ilkel bir anlasma seklidir. Tarih¢ilerin verdigi
bilgiye gore Iskit krali Idonthysus, kendisini savasla tehdit eden Biiyiik Darius’a “kurbaga, fare,
kus, saban disi ve ok yay1” gondererek “bes gergek sozciikle” cevap vermis, bu nesnelerle ona
“Ben iilkemi sana kars1 koruyacagim.” demek istemistir.’® Bugiin de esya dilinin hayatimizda
varligin siirdlirdiiglinii s6ylemek yanlis olmaz: Cay bardaginin iistiine kasig1 yatay koymak
“Cay istemiyorum.”, bir hanima ¢i¢ek vermek “Seni seviyorum.”, mendil vermek “Ayrilik”,
baz1 yorelerde bir delikanlinin pilava kasik saplamasi “Evlenmek istiyorum.” vb. anlamlara

gelmektedir.

3.2. Resimlerle Anlasma: insan bir siire sonra esyalarin resmini cizerek anlasmaya
calismistir. Magaralarda goriilen resimlerin bir kisminin sanat eseri meydana getirmekten ¢ok
anlasmak icin ¢izildigi sdylenmektedir. Bu doneme resim dili denilir. Resim dilinin en somut
ornegini Sultanahmet’teki Dikilitag’ta goriiyoruz. Bu hiyeroglif yazisinda goriilen siskin yelken
riizgari, elinde kupa ile oturan adam i¢meyi, inek kulagt anlamayr, kopek basglt maymun Tanri
Tot ve dolayisiyla yazmay:, hesaplamay: karsilar. Ortagag kralliklarinda vs. giicii ve hakimiyeti
temsil etmek lizere armalarda kartal, ay1 ve geyik resimleri kullanilmistir. Tiirk devletlerinde
de Dogu’nun ve Bati’nin hakimiyetini temsil eden ¢ift bagh kartal resminin sik¢a kullanildigi

goriilmektedir.

Bugiin de resim diliyle anlastigimiz bazi alanlar vardir: Uzerine carpr isareti konulmus
sigara, “Sigara icilmez.”; kol kemikleri iizerine konulmus bir kuru kafa “Oliim tehlikesi var.”;
capraz konulmus ¢atal bigak “Lokanta” anlamlarina gelir. Bilhassa trafik isaretleri, teknolojide

kullanilan simgeler vs. hep resim diline verilebilecek 6rneklerdendir.

13 Dilcilere gore bu nesnelerin anlam sudur: “Kurbaga: Inamsa gore kurbaga yazin topraktan cogalirmis. Ben de Iskit’te
dogdum.”, “Fare: Dogdugu yere yuva yaparmig. Ben de halkimi olusturdum.”, “Kus: Ayricilik. Tanridan baskasina kul
olmam.”, “Saban disi: Topragi ekerek iilke haline getirdim.”, “Ok yay1: Ulkeyi savunabilecek silahli giiciim var.” Bkz.:
ERTEM, R., KOCAKAPLAN, I.: Universitelerde Tiirk Dili ve Kompozisyon: 22. s., 6. dipnot.



3.3. Isaretlerle Anlasma: insan daha sonra el, kol, yiiz yani beden hareketlerini
kesfetmis ve bunlarla anlasma yolunu segmistir. Oncekilere gére daha hizli olan bu anlasma
sekline isaret dili denilmistir. Dilsizlerin konugmalar1 bu dil igin 6rnek gosterilir. Bugiin biz de
sesli konusmamiza ragmen jest ve mimikler yapmaktan da geri kalmiyoruz. Bizdeki bu jest ve
mimiklerin de bu donemden kaldig1 sdyleniyor. Sag elimizi kendimize gevirip dort parmagi
kapay1p isaret parmagini hareket ettirme “Sen gel!”, birine yumruk gostermek “Doverim!”, bir
odada iken birine elle kapiy1 gostermek “Cik, git! Defol!”” anlamlarina gelmektedir. Yine iki eli
yukar1 kaldirmak “Teslim oluyorum.”, isaret parmagini dudagin iizerinde dik olarak tutmak
“Sus, konusma!”, sag kolu kaldirip isaret ve orta parmaginizi V (Victor=Zafer) seklinde agmak

“Miicadeleyi kazanacagiz!” anlamindadir.

Jest ve mimikler her toplumda vardir; ancak her jest-mimigin anlami her toplumda ayni
degildir. Mesela basi hafifce saga sola sallamak Tiirklerde “Hayir” iken Bulgarlarda “Evet”
anlamma gelir. Yine sag elin bas ve isaret parmaginin uclarinin kavusturulmasiyla olusan
yuvarlak sekil Amerika’da “giizel, milkemmel, begendim”, Japonya’da “para”, Tiirkiye’de ise

“tekerleksin” gibi ¢ok ¢irkin bir manaya gelir.

3.4. Seslerle Anlagma: insan biitiin bu evrelerden gectikten sonra biraz bilinglenmis ve
cevresindeki sesleri taklit etmeye baslamis ve konusma dilini bulmustur. Bu donem dil
olgusunun son dénemidir. Bu dénemin diline ses dili diyoruz. Insanm esyalarla basladig dil

olgusu, sesle en olgun dénemine ulagmistir.

Sesli anlagsmanin da nasil basladigi, 6nce hangi kelimelerin sdylenmis olabilecegi

konusunda da degisik goriisler vardir. Bu goriislerden bazilari sunlardir:

3.4.1. Yansima (Taklit) Kurami: Sozciikleri dogadaki seslerin taklit edilmesine
dayandiran, ilk sozciiklerin de bu sekilde ortaya ¢iktigini ileri siiren bir varsayimdir. Bu
varsayima gore insan dogada duydugu hayvanlarim, suyun, gok giiriiltiisiintin, riizgarin vb.
sesini taklit etmis, bu taklidin sonucunda ortaya ilk sézciikler ¢ikmistir. Zaman iginde de bu
sOzctiklerden digerleri tiiremis ve boylece dil olusmustur. Biitiin diller icinde dogada var olan
sesleri yansitan sozciikler oldugu bir gercektir. Bunlar iinlem, isim veya fiil olarak dilde
kullanilirlar. Tiirkgedeki horlamak, oflamak, miyav, takir tukur, giimbiirtii gibi. Ancak bu tiir
sozciikler her dilde s6z varliginin kiiciik bir boliimiinii olusturmaktadir. Dolayisiyla bu az
sayidaki orneklerden bir dildeki biitiin kelimelerin dogmus olabileceginin kabulii pek miimkiin

goriilmemektedir.'*

14 SAGOL, G. [ed.] vd: Tiirk Dili Kitabi:4. s .



3.4.2. Unlem Kuram: Dikkate alinan temel 6ge iinlemlerdir. Insan gesitli olaylar
karsisinda duygulanmis ve duygulanmanin etKisiyle saskinligi, hayranligi, sevinmeyi ve
tiziilmeyi ifade etmek igin ¢ikardiklari sesler zamanla kelimeye doniismiistiir: of, 6f, uf, ah, oh,
ay, vay, hay, hey gibi. Oflamak, inlemek gibi fiillerin kaynagi da iinlemdir. Bir dilde bu tiir
kelimeler ¢ok azdir. Bir dilin binlerce kelimesini iinlemlerle agiklamak pek de isabetli bir goriis
degildir.

3.4.3. Is Kuramu: Insanlarin ortak is yaparken isi kolaylastirmak icin birtakim ortak
sesler ¢ikardiklar gerceginden hareket edilerek olusturulan bir kuramdir. Bu kurami savunanlar
yapilan ilk isin “kazmak” oldugunu ve ilk insan seslerinin de bu eylemle ilgili oldugunu iddia

etmektedirler. Bu kuramin zayif yonii ise isim kéklerinin izahinin zorlugudur.®®

3.4.4. Teolojik/ Dinsel Kuram: Bu, dinlerin dillerin yaratilisiyla ilgili verdikleri
bilgilerdir. Kutsal kitaplardan Tevrat, incil ve Kuran-1 Kerim’de bu konuda bazi bilgiler vardir.
Tevrat’a gore Tanr1 yarattig1 canlilara ad vermesi igin Hz. Adem’i gorevlendirmistir. Adem’in
de biitiin varliklar1 ¢agirma sekline gore her birinin ayr1 adi olmustur: “Rab, her kir hayvanini
ve goklerin her kusunu topraktan yaratti ve onlara ne ad koyacagini gérmek i¢in Adam’a getirdi
ve Adam her birinin adin1 ne koydu ise canli mahliikun ad1 0 oldu”.'® “Ve Adam karisina Havva

admi verdi.”’

Incil de dilin ilahi bir vergi oldugunu bildirmektedir: “Kelam (s6z, dil) baslangicta vardi

ve kelam Allah’in yaninda idi ve kelam Allah idi.”*®

Kuran-1 Kerim’de ise konuyla ilgili su ayetler yer almaktadir: “Allah Adem’e biitiin
isimleri 6gretti. Sonra onlar1 meleklere gosterip ‘Haydi, soziiniizde sadik iseniz bana sunlari
adlariyla beraber haber verin!’ buyurdu. Melekler cevap veremeyince Allah Adem’e buyurdu:
‘Ey Adem! Esyanm isimlerini meleklere haber ver. Adem onlarin isimlerini bunlara haber

verince...”*® | “Allah insam yaratt1 ve ona beyan1 6gretti.”.?

Bu ii¢ kutsal kitaba gore dil, Hz. Adem’in sahsinda insanlara dogustan verilmis ilahi bir

liituftur ve tanrinin emriyle Hz. Adem araciligiyla ortaya konulmustur. Eger kutsal kitaplarin

15 http://uzem.ktu.edu.tr/dosyalar/TDB-lders%20notlar.pdf
16 Tevrat: Ahd-i Atik, Bab 2/19-20.

17 Tevrat: Ahd-i Atik, Tekvin, Bab 3/20.

18 fucil: Yuhanna: Babl/1.

19 Kurdn-1 Kerim: Bakara/ 31-33.

2 Kurdn-1 Kerim: Rahman/ 3-4.
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dil konusunda verdigi bilgiler dikkate alinirsa insanoglunun dil olgusundaki ilk {i¢ dénemi

yasamamus olmasi gerekir.?!

3.4.5. Wundt’un Goriisii: Alman bilgin Wilhelm WUNDT dilin dogusuyla ilgili biitiin
bu kuramlardan faydalanarak farkli bir goriis ileri stirmiistiir: Dil seslerinin ilk asamasini fiziki
veya ruhi bir anlam tagiyan hayvani ses belirtilerinden olustugunu sdylemistir. Bu belirtiler
once icgiidiisel iken, daha sonra bilingli olarak kullanilan anlatim araci olmuslardir. Bagirma
durumundaki ilk sesler, sonradan perdeli sese doniismiistiir. Cocukta dili 6grenmeye baslarken,
ilk asamada hayvan seslerine benzer birtakim seslere bagirmalara rastlanmasini 6rnek verir.
Wundt’a gore i¢giidiisel olan bu sesler, zamanla baska insanlar tarafindan yinelendikce belli
kavramlarin temsilcisi olmuslardir. Daha sonralar1 da bunlar toplumun ortak anlagsma araci

durumuna gelmislerdir.?2 Wundt’un bu goriisii, dilbilim diinyasinda en gecerli goriistiir.?>
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